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BF XIV

* Miutan aztan Simon Miczban grof ilykeppen Ietelelpedett Magyarorszagon,
eladdig gyermektelen feleseget egy alkalommal felkereste egy asszony, aki
hazrol-hazra jarva koldult élelmet, és aki egyetlen sztléssel ikreket, s6t
némelyek azt irjak, harmasikreket szilt, akiket karjan hordott. Amikor ezt a
grofné meglatta, rossz életli né6ként kezdte szidalmazni az asszonyt, mert
sehogy sem tudta elképzelni, hogyan foganhatott egyugyanazon térfitol
egyszerre ennyi gyereket. De amikor ezt Miczban grof meghallotta,
igencsak megszidta az feleségét, mire az asszony magat vedendd azt
vetette ellene, hogy 6t sem tartana a férje tiszta életl és feddhetetlen
asszonynak, ha egy szlles soran két vagy tobb gyereket hozna a vilagra.
Nem telt bele azutan sok id6, és az isteni igazsagszolgaltatas nem hagyta
blntetlenil a grofné elhamarkodottan mondott szavait: miutan ugyanis
nevezett férjétdl, Miczbantol teherbe esett, Laurus, azaz Borostyan nev(
varukban a grofné egyszerre hét fiunak adott életet. Latva ezt a grofnd és
felidézve magaban, miket vetett egykor a szegény b(in6s koldusné szemére
és hogy mit felelt a férljének, a csecsemOk kozul egyet megtartott maganalk,
a tobbi hatot pedig valami ladaba téve elvitette és egy 6regasszony
gondjaira bizta, hogy veszejtse el 6ket.



BF XIV-2

* Miczban vadaszatbol hazatér6ben éppen szembetalalkozott a mezdn az
anyoval és megkérdezte, hogy mit visz. Az kitérd valaszt adott, hogy
elemozsiat cipel a munkasoknak. Mivel a grof egy darabig az 6regasszony
mellett haladt, az isteni gondviselés csodas kozrem(kodése nyoman a
csecsemaOk sirasa vilagossa tette a helyzetet. Amint ezt a gréf meghallotta,
atlatott az 6regasszony ravaszsagan és leugrott a lovarol, hogy sajat
szemevel nézze meg a csecsemobket. Miutan alaposan mérlegelve mindent
dontésre jutott, mindezt a legnagyobb titokban akarvan tartani,
raparancsolt az 6regasszonyra, hogy ha kedves az élete, nehogy barkinek is
elmondja, hogy 6 tud a gyermekek sorsarol, ellenkezbleg: felesége, a
grofnd elGtt tegyen ugy, mintha elemésztette volna a gyermekeket. A grof
aztan szerte a birtokain egyenként helyezte el a gyermekeket és dajkak
réveén viselt gondot reajuk és felesége el6tt is titkolva paratlan térédéssel
nevelte Gket.



BF XIV-3

o Két év elteltével aztan hasonld ruhaba oltoztette a hatot is, mint amit az
viselt, akit odahaza a grofnd nevelt, majd egy nap hatalmas lakomat
rendezett és meghagyta, hogy az emlitett hat fiut is vigyék oda. Lakoma
kbzben aztan a vendégek szeme lattara mind a hat fiut odaallittatta az
otthon levd hetedik mellé. Amikor a grofné latta, nagyon orvendett nekik.
Megkérdezte akkor Miczban grof a feleségét, akarja-e tudni, ki lehet
ezeknek a fidknak az anyja. Erre az asszony, feledve korabbi tetteit, azt
felelte a férjének, hogy 6 bizony nagyon tudni akarja. Akkor a grof igy szolt
a feleségéhez: mit érdemel az asszony, aki halalra szant hat ilyen finom és
elegans fiucskat. A grofnd erre azt felelte a férjének, hogy bizonyosan halalt
érdemel. Mire a grof: te vagy az a n6, aki parancsba adtad, hogy ezeket a
fiukat veszejtsék el. Ezzel aztan az egész historiat elbeszélte a vendégeknek.
A grofnd bevallotta a vétkét, amit Isten és a férje ellen kdvetett el, majd a
férje labahoz borulva esedezett annak bocsanataért.



Alvinczi Péter: Gydszbeszéd Karolyi Zsuzsanna folott (1622 / 1624)

» ,Jollehet vagyon egy historia e nemzetséqrél, melynek mélto 6rok emlékezetben lenni: El
igen elove volt egy grof Mitzban, kinek hazastarsa magtalan volt. Ehez megyen alamisna
kérni eqy szegény asszonyi-allat, ki egy méhel harom magzatokat sziilt vala, kit az %réfné
igen megpirongatvan, tisztatalan asszonynak monda, mivelhogy lehetetlen volna, hogy
egy ferjetdl egyszersmind harom magzatokat fogadhasson valaki, melyert a Grof igen
megdorgala az asszonyt. [ a né valasza kimarad(]JDe ihon az Istennek csudalatos iteleti:
ottan hamar {ogada az asszony (t.i. a Eréfné) meéhébe, s midbn a sziilesnek napjai
eltéltenek volna, sziile hét fiumagzatokat [a var neve kimarad]. Melyet mikoron Ilatott
volna, megijjede, jutvan eszébe, mit mondott vala az harom gyermeku asszonyi allatnak,
eés egyiket kivalasztvan, hatat egy rocskaba avagy dézsaba rakatvan, fejére parancsola
egy oreg asszonynak, hogy elviven, elveszesse. Ez iidétajban jott lova hatan a grof
mezorll, és elétalalvan az vén asszonyt, kérdi, mit viszen? és midén egyenesen nem
felelne, lova hatarol leszalvan, meglatja, és az dolgot, miben legyen, megértvén, élete
veszese alatt meghagyja a vénasszonynak, hogy a gyermekeket elveszetteknek mondja
lenni, és igy mindeniknek kiilén dajkat fogadvan, felnevelteté. Midén felserdiiltek volna,
az minemu ruhazatban jartatjak vala az haznal felnevekedett gyermeket, az tébbinek is a
Grof szintén olyan ruhat szabat, és midén ebédlenének [kimarad a lakoma oka], azokat is
udvarhoz felviteti, s egyenlok s hasonlok lévén az otthon felnevelthez, nagyon
gyonydrkodik az grofasszony benndk. Kerdi az grof, ha ki oly szép gyermekecsket
megoletne, mit erdemlene? Felel — eqy ataljaban haldlnak fia volna. Mond az Grof: te
vagy az, asszonyi-allat, a ki ezeket elveszteni parancsoltad volt. Melyré6l megemlékezvén
az asszony, labaihoz borul uranak, és ugy kér kegyelmet fejének



A végrendelet

* A historicus, melyeket mind magunk
és elottlnk valo fejedelmek idejében
s dolgairdl irt, Szamoskdzy
Istvan uramnak deputaltunk a
kolozsvari konventrél 7000 forintot,
melyeknek kinyomtatasara nagy
gondjuk léegyen, lelkekre kotottik a
testamentumosoknak és az Istennek
szeki eleibe idézziik 6ket érette, ha
abban hiven és szorgalmatosan el
nem jarnak
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Sza asa (1666 e

,10bb viselt dolgai pedig néminem( részbll megiratnak
ugyanaz emlitett Istvanffy historicustol is, de
legkivaltképpen s fundamentumosabban megirattak volt
maga historicusatol, Szamoskozy Istvantol, melynek
kibocsatasara noha testamentumban elegend6 summat,
gondviselésére Orvendi Pal deak f6komornyikjaval és
Péchi Simon secretariusaval bizonyos szemelyeket is
rendelt volt, lelkekre kotvén azoknak, hogy
végbevitessék. De 0, boldog Isten! szomoru emliteni,
eleitél fogva mely hideﬁséggel lettek |égyen a mi
nemzetunkben, akiknek illett, s tisztek mutatta volna is,
az ilyen kozonseéges jora vald gondviselésben! Melyrél
ide alabb az 6 helyében bévebben panaszkodhatunk. A
testamentariusok, hihetd, mindjart a testnek Kassarol

ardy Janos uta ott)

Fejérvarra, Erdélyben valo bevitetése és eltemetése 3.[/!;[/ ,

utan, azon egész munkait a fejérvari kaptalanba ;1“ . g .

beadvan, vagy hogy ugyan csak le akartak tenni afel6l > ,_}Z””{’b_, , ——
vald gondviseléseket, avagy hogy az arra rendeltetett "j ,/ I -‘é, ) of e
kltség is a fejedelemnek tobb sok javaival egyiitt mas CHAMAR LU 0N ‘f’f"

szuksegre fordittatott volt.” e




Az elveszett Szamoskdzy?

moveret., LEt tunc quidem ( {cribit Sza-:

* Tudjuk, hogy Bocskai moskizius ) ea fuerunt tempora, ut quid- ¢
végrendeltében (1606) jelentds quid cladis Hungaro cuipiam~, aut. indi
pénzt hagyott Szamoskdzynek, genz Tranflylvano infligeretur , impune

e(fet, ac nemine vindicante, ad irritum

hogy kiadhassa torténeti m(ivét. caderet, Jura, Leges, Juftitia, vana fue.

e Talan joggal tételezzik, hogy

Bocskai tudt a, ho gy az 5 E%(k(.)r que.mis (ir’ja Szarn.loskézy) olyan 1ddk jartak, h(?.gy ha

P . barki barmi csapassal sujtott egy magyart vagy egy sziiletett
MOZga Imarol is elkészult va gy erdélyit, bilintetlen maradt és az ligy, mivel senki nem emelt
készul e gy szoveg szot, feledésbe meriilt.

* De 1604-1606-r6l nincs meg csak
néhany toredék



Alvinczi és Szamoskozy

* 1605-1606: Alvinczi Bocskai udvari
Papja

S * 1605-1606: Szamoskozy Bocskai
LVINC : udvari torténetirdja
MAGYARORSZAG R , »

PANASZAINAK * Az Alvinczi-széveg szinte forditasa a

MEGOLTALMAZASA Bethlennél megdbrzott latinnak.

* De rovidebb annal, vagyisha
forditas/atdolgozas akkor a latinbdl
készult és nem forditva

* Ha 1622-ben volt ilyen Miczban
, sztori, azt Szamoskozy irhatta le a
. 3 | Bocskai-genealdgia kapcsan

ALVINCZ! MAGYARORSZAG PANASZAINAK
PETER MEGOLTALMAZASA
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